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Wspomnienie sw. Franciszka Salezego, biskupa
i doktora Kosciota

(Hbr 7,25-8,6)

Jezus moze zbawia¢ na wieki tych, ktorzy przez Niego zblizajg sie do
Boga, bo zawsze zyje, aby sie wstawiac¢ za nimi. Takiego bowiem
potrzeba nam bylto arcykaptana: §wietego, niewinnego, nieskalanego,
oddzielonego od grzesznikéw, wywyzszonego ponad niebiosa, takiego,
ktéry nie jest obowigzany, jak inni arcykaptani, do sktadania codziennej
ofiary najpierw za swoje grzechy, a potem za grzechy ludu. To bowiem
uczynit raz na zawsze, ofiarujgc samego siebie. Prawo bowiem
ustanawiato arcykaptanami ludzi obcigzonych stabos$cig, stowo zas
przysiegi, ztozonej po nadaniu Prawa, /ustanawia/ Syna doskonatego na
wieki. Sedno za$ wywodow stanowi prawda: takiego mamy arcykaptana,
ktéry zasiadl po prawicy tronu Majestatu w niebiosach, jako stuga
Swigtyni i prawdziwego przybytku zbudowanego przez Pana, a nie przez
cztowieka. Kazdy bowiem arcykaptan ustanawiany jest do sktadania
dardw i ofiar, przeto potrzeba, aby Ten takze miat co$, co by ofiarowat.
Gdyby wiec byt na ziemi, to nie bylby kaptanem, gdyz sg tu inni, ktérzy
sktadajg ofiary wedtug postanowien Prawa. Ustugujg oni obrazowi i
cieniowi rzeczywistosci niebieskich. Gdy bowiem Mojzesz miat
zbudowac przybytek, to w ten sposéb zostat pouczony przez Boga.
Patrz za$ - méwi - abys$ uczynil wszystko wedtug wzoru, jaki ci zostat
ukazany na gérze. Teraz za$ otrzymat w udziale o tyle wznioS$lejszg
stuzbe, o ile stal sie poSrednikiem lepszego przymierza, ktore oparte
zostato na lepszych obietnicach.

(Ps 40, 7-10.17)
REFREN: Przychodze, Boze, petni¢ Twojg wole



Nie chciate$ ofiary krwawej, ani z ptodow ziemi,
lecz otworzyte§ mi uszy.

Nie zgdates catopalenia i ofiary za grzechy.
Wtedy powiedziatem: ,,Oto przychodze.

W zwoiju ksiegi jest 0 mnie napisane:

Radoscig jest dla mnie petni¢ Twojq wole, méj Boze,

a Twoje prawo mieszka w moim sercu”.

Glositem Twojg sprawiedliwo$¢ w wielkim zgromadzeniu
i nie powscigglem warg moich, o czym Ty wiesz, Panie.

Niech sie radujg i weselg w Tobie
wszyscy, ktorzy Ciebie szukaja,

a ci, ktérzy pragng Twojej pomocy,
niech zawsze mowig: ,,Pan jest wielki”.

(Mt 4,23)
Jezus glosit Ewangelie o krolestwie i leczyt wszelkie choroby wsrod ludu.

(Mk 3,7-12)

Jezus oddalit sie ze swymi uczniami w strone jeziora. A szto za Nim
wielkie mnéstwo ludu z Galilei. Takze z Judei, z Jerozolimy, z Idumei i
Zajordania oraz z okolic Tyru i Sydonu szto do Niego mnostwo wielkie
na wie$¢ o Jego wielkich czynach. Totez polecit swym uczniom, zeby
}6dka byta dla Niego stale w pogotowiu ze wzgledu na ttum, aby sie na
Niego nie ttoczyli. Wielu bowiem uzdrowit i wskutek tego wszyscy,
ktérzy mieli jakie$ choroby, cisneli sie do Niego, aby sie Go dotkngé.
Nawet duchy nieczyste, na Jego widok, padaty przed Nim i wotaty: Ty
jeste$ Syn Bozy. Lecz On surowo im zabranial, zeby Go nie ujawniaty.

Komentarz.



"Wszyscy, ktérzy mieli jakie$ choroby, cisneli sie do Jezusa, aby sie Go
dotkng¢'. Zdanie to jest jednym z trzech miejsc w Ewangelii, w ktérych
wyraz "bicze", "batogi" pojawia sie w sensie symbolicznym. Dostownie
trzeba by to zdanie przettumaczy¢: "Wszyscy, ktorzy byli czyms
biczowani, cisneli sie do Jezusa". Na pewno chodzi tu przede wszystkim
o choroby, ale sens tego wyrazu mozna rozszerzy¢ takze na r6zne inne
utrapienia, ktore nas dreczg - np. kiedy nie umiemy sobie poradzi¢ ze
swojg biedg, albo kiedy jesteSmy dreczeni brakiem pokoju w rodzinie,
kiedy mamy niezyczliwego sgsiada albo zmartwien nam dodajg nasze
wlasne dzieci, albo kiedy kto$ z nas biczowany jest natogiem pijanstwa,
narkomanii czy erotomanii.

Pokaze jeszcze dwa pozostate miejsca w Ewangelii, gdzie mowi sie o
biczach, o batogach, od ktérych uwalnia nas Jezus. Mianowicie w
epizodzie, kiedy przychodzi do Pana Jezusa poselstwo od Jana
Chrzciciela z zapytaniem, czy to Ty jeste$ Mesjaszem, Ewangelista
Lukasz zapisuje: "W tym wilasnie czasie Jezus wielu uzdrowit z choréb i
z dolegliwosci". Gdyby sie chciato przettumaczy¢ dostownie, zdanie to
brzmi: "W tym wlasnie czasie wielu uzdrowit z choréb i od biczow".
Trzecie miejsce, w ktérym pojawia sie wyraz "bicz" w sensie
symbolicznym, to znajdujgcy sie w Ewangelii wedtug §w. Marka opis
uzdrowienia kobiety cierpigcej na krwotok. Dostownie Pan Jezus
powiedziat do niej tak: "Cdrko, twoja wiara cie ocalita; idZ w pokoju i
badZ uzdrowiona od twojego bicza".

Nie jest to szczegot tylko filologiczny. Bo warto sobie uswiadomic, ze
ten sam grecki wyraz mastiks, ("bicz"), mastigun, ("biczowac") okresla
okrutne krwawe biczowanie, na ktére Pana Jezusa skazat Pitat. Pan
Jezus zostat tym biczowaniem oraz zabawami przy uzyciu korony z
cierni tak potwornie zmaltretowany, zZe poruszyto to samego Pitata.
Pitat wyprowadzit wtedy zmasakrowanego Jezusa i wypowiedziat
pamietne stowa: "Oto Cztowiek!"

Ot6z kiedy sobie uswiadomic, ze nasze choroby i r6zne utrapienia sg
niekiedy w Ewangelii nazwane tym stowem, co ubiczowanie naszego
Pana, o wiele bardziej przejmujgce stajg sie tamte stynne stowa z Ksiegi



Izajasza: "Lecz On byl przebity za nasze grzechy, zdruzgotany za nasze
winy. Spadta nan chlosta zbawienna dla nas, a w Jego ranach jest nasze
zdrowie" (53,5).

0. Jacek Salij



